PROTOCOLO DE GEMINACAO

COIMBRA E DE NARNI

A cidade de Coimbra da Republica Portuguesa e a cidade
de Narni da Republica Italiana, a partir de agora designadas
“Partes,

TENDO EM CONTA QUE

» As Partes estabeleceram um didlogo proficuo e construtive
para desenvolver relagdes de amizade, apoio solidério e
colaboragio tendo em vista a valorizagio dos reciprocos
recursos culturais, educativos e turisticos

CONSIDERANDO QUE

* Os objetivos que as Partes tencionam concretizar,
com base nas experiéncias e nas trocas informais
que ji aconteceram, sio o refor¢o do conhecimento
mituo, o aprofundamento das relagées de confianga e,
simultaneamente, a promogio de relagGes permanentes
de amizade e solidariedade;

NO AMBITO DAS RESPETIVAS
COMPETENCIAS, ACORDAM NO SEGUINTE:

Artigo 1
(Objetivos e Finalidades)

» As Partes tencionam colaborar para aprofundar a partitha
de conhecimentos em matéria de promogio e valorizagio
dos respetivos patrimonios culturais, artisticas, historicos
e paisagisticos, criando também, colaborativamente,
iniciativas cujo objetivo'é uma proficua partilha de
informacgao.

« As Partes, com base nas suas préprias experiéncias,
conhecimentos, iniciativas ou eventos, tanto no ambito
formativo como no dmbito desportivo, tencionam
colaborar para promover intercimbios de informagéo,
boas priticas, conhecimento reciproco entre as escolas,
viagens educativas, participagio mltua em eventos de
celebragiio, projetos de congregacdo de sinergias e de
colaboragio.

CIDADES DE

Artigo 2
(Cldusula de invariancia legislativa)

Esta Geminagio sera executada no respeito das leis
italianas e portuguesas, assim como no respeito do direito
internacional, e das obrigagoes decorrentes da pertenca da
Itlia e de Portugal 3 Uniao Europeia.

Artigo 3
(Atividades de colaboragio)

Uma vez aceites os objetivos e as finalidades do artigo
um, as Partes comprometem-se a realizar atividades de
colaboragao, nomeadamente;

+ Promover a participagio no projeto internacional Saint
Francis Ways — Rotas Culturais Europeias do Conselho
da Europa;

» Colaborar e participar na organizagio de conferéncias
sobre temiticas relacionadas com a geminagao entre
as duas cidades, nomeadamente sobre o “Papel dos
Protomirtires Franciscanos na experiéncia de vida de
Santo Anténio”;

» Colaborar e participar na organizagio de debates e
iniciativas sobre tematicas relacionadas com a geminagao
entre as duas cidades, nomeadamente "O produto
turistico dos Caminhos: entre turismo & experiéncia
de F&" —"O turismo como experiéncia de conhecimento
do outro: a fungio do turismo na construgdo da Europa”;

» Participar em eventos de divulgagdo, presenciais ou online,
para as escolas sobre os temas da sustentabilidade, do
didlogo e das raizes comuns dos povos europeus.

Artigo 4
(Cldusula de neutralidade financeira)
Todas as atividades previstas para a criagao da Geminagao

serao custeadas, pela parte italiana, pela cidade de Narni,
sem gerar assim despesas ao Estado Italiano.

Artigo 5
(Informagio)

As Partes informarao as Embaixadas competentes sobre
o avango das iniciativas previstas para a concretizagao da
Geminagiio entre Narni e Coimbra.

Artigo 6
(Alteragdes e aditamentos)

Eventuais altera¢des ou aditamentos relativos 3 Geminagao,
poderiio ser estabelecidos por escrito com o acordo de
ambas Partes e, pela parte italiana, no respeito das regras
previstas para a concretizagio da Geminagao entre as duas
cidades.

Artigo 7
(Divergéncias de interpretagio)

No caso de ter alguma divergéncia na interpretagio ou
na concretizagio da Geminagdo, as Partes resolverio a
divergéncia de forma amigivel e em didlogo.

Artigo 8
(Eficicia e durabilidade)

A Geminagio tem uma duragio de quatro anos e entra em
vigor logo apds a assinatura.

Havera uma tacita renovagio dos acordos, a ndo ser que
uma Parte manifeste o contrario, em conformidade com os
procedimentos previstos pelas legislagGes nacionais.
Tanto a Parte portuguesa como a Parte italiana podem,
em qualquer momento, rescindir o acordo através de
comunicagao escrita.
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